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WSKAZOWKI

Komisja Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych zwraca si¢ do
Komisji Spraw Konstytucyjnych, jako komisji przedmiotowo wiasciwej, o uwzglednienie w
koncowym teks$cie projektu rezolucji nastepujacych wskazowek:

Wolnosci obywatelskie, sprawiedliwos¢ i sprawy wewnetrzne: kwestie przekrojowe

1.  popiera propozycje przedstawione 9 maja 2022 r. na posiedzeniu plenarnym
Konferencji w sprawie przysztosci Europy (zwanej dalej ,,konferencja”) w odniesieniu
do wolnosci obywatelskich, sprawiedliwo$ci i spraw wewngtrznych!; ponownie wyraza
poparcie dla odpowiednich dziatah nastepczych po konferencji, aby zrealizowac jej
whnioski i oczekiwania obywateli; wzywa Uni¢ do bardziej systematycznego
przestrzegania praworzadnosci i demokracji, do zapewnienia ochrony praw
podstawowych, a takze do kontrolowania poszanowania wszystkich warto$ci
zapisanych w art. 2 TUE, zaré6wno podczas przystepowania nowych cztonkéw, jak i w
sposob ciagly we wszystkich strategiach politycznych Unii 1 we wszystkich panstwach
cztonkowskich; przypomina, ze pelne wdrozenie wielu srodkow zaproponowanych
przez konferencj¢ nie wymagatoby zmian traktatow, lecz zmian legislacyjnych lub
lepszego wdrazania istniejacego prawa;

2. zwraca uwagg, ze przyjmowanie niektorych wnioskéw ustawodawczych dotyczacych
wolnosci, bezpieczenstwa 1 sprawiedliwosci jest powolne, a nawet blokowane, mimo
pilnej potrzeby podjecia dzialan; wzywa Komisje do oparcia si¢ na réznych badaniach
przeprowadzonych przez Europejska Stuzbe Badan Parlamentarnych, analizujacych
koszty braku dziatania na szczeblu europejskim w tych obszarach?; wzywa rowniez do
zastgpienia zawartego w traktatach wymogu jednomysInosci przy przyjmowaniu aktow
prawnych w tych dziedzinach glosowaniem wigkszoscia glosow oraz do
systematycznego stosowania zwyklej procedury ustawodawczej, aby poprawi¢ zdolnos¢
Unii do dziatania; uwaza, ze ze wzgledu na szczeg6lng wrazliwos$¢ tych kwestii celem
wszelkich zmian wymogoéw dotyczacych glosowania w Radzie powinno by¢
zapewnienie sprawiedliwej rOwnowagi wazenia glosow, tak aby chroni¢ interesy
mniejszych krajow;

3. uwaza, ze wszelkie zmiany podzialu kompetencji migdzy Unig a panstwami
cztonkowskimi w przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i1 sprawiedliwosci powinny by¢
w petni zgodne z zasadami zapisanymi w tytule I TUE, a zwlaszcza w art. 2, art. 4 ust. 2
13,art. 516;

4.  podkresla, ze Rada Europejska korzysta z art. 68 TFUE jako prawa inicjatywy de facto
w przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa 1 sprawiedliwosci; podkresla, ze praktyka
przyjmowania przez Rade¢ Europejska wieloletnich programow operacyjnych w tej
dziedzinie bez obowigzku zasi¢gania opinii Parlamentu lub Komisji powinna zostac¢
zmieniona ze wzgledu na szczegodlnie powazny wplyw tych strategii politycznych na
prawa podstawowe obywateli; wzywa do przyznania Parlamentowi i Radzie tych

I'W szczegdlnosci nastepujgce propozycje: 22, 25, 26, 27, 28, 29, 31, 34, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44 1 45.
2 Szerzej na ten temat — zob.
https://www.europarl.europa.cu/RegData/etudes/BRIE/2019/631730/EPRS BRI(2019)631730_EN.pdf.
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kompetencji na rownych warunkach,;
Ochrona demokracji, praworzadnosci i praw podstawowych

5. zwraca uwage, ze gtowny polityczny instrument Unii, jakim jest art. 7 TUE, stuzacy
przeciwdziataniu systemowym zagrozeniom i naruszeniom praworzadnosci w
panstwach cztonkowskich oraz odwroceniu tych zjawisk, okazat si¢ do tej pory
nieskuteczny, poniewaz sytuacja w zakresie praworzadnosci ulegta dalszemu
pogorszeniu od czasu uruchomienia procedury zarowno wobec Polski, jak i Wegier?;
w zwigzku z tym uwaza, ze konieczna jest nastgpujaca reforma art. 7 TUE: zmiana
progow glosowania Rady okreslonych w art. 7 ust. 1 TUE z wigkszos$ci czterech
piatych na glosowanie wickszos$cia kwalifikowang oraz uchylenie wymogu
jednomyslnosci w art. 7 ust. 2 TUE; zobowigzanie Rady, aby zwrocita si¢ do
przedstawiciela organu, ktory przedtozyl uzasadniony wniosek o przedstawienie go,
aby w pelni 1 niezwlocznie informowata na kazdym etapie postgpowania instytucje,
ktora uruchomita art. 7 ust. 1 TUE#, aby w ciagu p6t roku zorganizowata w regularny,
ustrukturyzowany 1 otwarty sposéb co najmniej dwa wystuchania dla kazdego panstwa
objetego postepowaniem oraz aby opracowata zalecenia dla poszczegdlnych krajow i
ocenita ich wdrozenie zgodnie z art. 7 ust. | TUE; zaangazowanie Parlamentu 1
Komisji w opracowywanie zasad dotyczacych wystuchan w oparciu o art. 7 ust. 1
TUE?; umozliwienie Parlamentowi zastosowania art. 7 ust. 2 TUE; wskazanie, ze
panstwa czlonkowskie, Komisja i Parlament rozwazaja zastosowanie art. 7 ust. 2
TUE, jezeli procedura przewidziana w art. 7 ust. 1 TUE trwa dtuzej niz piec lat;
doprecyzowanie praw wynikajacych ze stosowania traktatow, ktore moga zostaé
zawieszone na mocy art. 7 ust. 3 TUE, w tym prawa do sprawowania prezydencji
Rady; zwrocenie si¢ do Agencji Praw Podstawowych Unii Europejskiej (,,FRA”) o
wniesienie wkladu podczas wystuchan na podstawie art. 7 ust. 1;

6. zauwaza, ze Komisja nie podj¢ta inicjatywy lub skutecznych dziatan, takich jak
postepowania w sprawie uchybienia zobowigzaniom panstwa cztonkowskiego, w celu
zaradzenia naruszeniom lub niestosowaniu prawa Unii w obszarach wolnosci,
bezpieczenstwa i1 sprawiedliwo$ci mimo dowoddéw na pogarszajaca si¢ sytuacje w
kilku panstwach cztonkowskich; zauwaza, ze wielokrotne apele Parlamentu o podjecie
dzialan pozostaty bez odpowiedzi; w zwigzku z tym uwaza, ze konieczne jest
wzmocnienie Srodkow, jakimi dysponuje Parlament w celu kontroli dziatan Komisji w
zakresie monitorowania i egzekwowania prawa Unii;

7. zauwaza, ze traktaty nie zawieraja obecnie podstawy prawnej do wprowadzenia
przepisOw majacych na celu obrone i promocje wspolnych wartosci wyrazonych w art.
2 TUE oraz ze brak ten powaznie ograniczyl Uni¢ w tworzeniu odpowiednich i
skutecznych mechanizméw przeciwdzialania krajowym zagrozeniom dla wspolnych
wartosci 1 przeciwdzialania famaniu tych warto$ci; uwaza, ze dla ochrony wszystkich

3 Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 16 stycznia 2020 r. w sprawie trwajacych wystuchan na mocy art.
7 ust. 1 TUE dotyczacych Polski i Wegier (2020/2513(RSP)); Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 5
maja 2022 r. w sprawie trwajacych wystuchan na mocy art. 7 ust. 1 TUE dotyczacych Polski i Wegier
(2022/2647(RSP)).

4 Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 16 stycznia 2020 r. w sprawie trwajacych wystuchan na mocy art.
7 ust. 1 TUE dotyczacych Polski i Wegier (2020/2513(RSP));

5 Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 7 pazdziernika 2020 r. w sprawie ustanowienia unijnego
mechanizmu na rzecz demokracji, praworzadnosci i praw podstawowych (2020/2072(INI).
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zasadnicze znaczenie ma to, by Unia byta w stanie skutecznie stawi¢ czota
wszelkiemu regresowi demokratycznemu w panstwach cztonkowskich; wzywa do
wlaczenia przepisu, ktory umozliwitby Unii, w drodze zwyktej procedury
ustawodawczej, wprowadzenie nowych mechanizmow strukturalnego monitorowania
1 oceny zmian w zakresie warto$ci okreslonych w art. 2 TUE w kazdym z panstw
cztonkowskich oraz ich egzekwowania; takie mechanizmy powinny obejmowacé
roczne sprawozdania oceniajace, czy w kazdym z panstw cztonkowskich wystapity
niedociagnigcia, ryzyko powaznego naruszenia lub faktyczne naruszenie wartos$ci
okreslonych w art. 2 TUE, zalecenia dla poszczegdlnych krajow wraz z terminami
wdrozenia, celami i konkretnymi dziataniami, ktére nalezy podjaé, a takze poziomy
odniesienia stuzgce do pomiaru postepoéw oraz w jaki sposob powigzac je z
odpowiednimi $rodkami egzekwowania prawa; uwaza, ze przepis ten powinien
umozliwi¢ ustanowienie dalszych mechanizmow egzekwowania, w tym odpowiednich
dziatah o charakterze finansowym podejmowanych przez Rade¢ stanowiaca
wiekszoscig kwalifikowang, takich jak zawieszenie zobowigzan 1 platnosci, rowniez w
przypadkach, gdy nie ma bezposredniego zwigzku z nalezytym zarzadzaniem
finansami w ramach budzetu Unii lub ochrong interesow finansowych Unii; podkresla,
ze ustanowienie takiego mechanizmu przyczyni si¢ do wzmocnienia wzajemnego
zaufania mi¢dzy panstwami czlonkowskimi, a tym samym do poprawy
funkcjonowania zasady wzajemnego uznawania;

wzywa do wlagczenia Karty praw podstawowych do drugiego rozdziatu Traktatu o
Unii Europejskiej, tak aby podstawowe prawa i wolnos$ci byty w wigkszym stopniu
uwzgledniane w traktatach zatozycielskich; wzywa do wlaczenia do traktatow
przepisu dotyczacego horyzontalnych praw podstawowych, podobnego do art. 8,9 1
10 TFUE, w celu uwypuklenia horyzontalnego obowigzku Unii dotyczacego
wyrazniejszego wlaczenia perspektywy praw podstawowych do wszystkich strategii
politycznych na wszystkich szczeblach i na wszystkich etapach, wymagajac w ten
sposob od wspolprawodawcdw, jak 1 wszystkich instytucji, organdw i jednostek
organizacyjnych Unii oraz panstw cztonkowskich, aby wdrazajac prawo Unii,
szanowaly one prawa podstawowe UE i1 promowaty ich stosowanie we wszystkich ich
dzialaniach; uwaza ponadto, ze konieczne jest natozenie na instytucje, organy i
jednostki organizacyjne Unii obowigzku uwzglgdniania mechanizmdéw monitorowania
praw podstawowych 1 powigzanych klauzul oceny, ktére powinny obejmowac jasne
cele i punkty odniesienia, w szczegdlnosci w kazdym przypadku stanowienia prawa w
obszarach polityki dotyczacych praw podstawowych, w tym w przestrzeni wolnosci,
bezpieczenstwa i sprawiedliwosci (wzmocnione uwzglednianie praw podstawowych
w glownym nurcie polityki);

przypomina, ze oczekiwania obywateli wyrazone na konferencji wykraczaja poza
Scisly interpretacje art. 51 akapit pierwszy Karty praw podstawowych, zgodnie z ktora
Karta ma zastosowanie do panstw cztonkowskich wytacznie w zakresie, w jakim
stosujg one prawo Unii, oraz ze celem powinno by¢ zapewnienie jak najwickszej
skuteczno$ci praw podstawowych; wzywa zatem do rozszerzenia zakresu stosowania
Karty praw podstawowych Unii Europejskiej w odniesieniu do panstw
cztonkowskich; uwaza, ze w tym celu art. 51 ust. 1 Karty mogtby zosta¢ zmieniony w
taki sposob, aby stanowil, ze prawa podstawowe UE powinny chroni¢ ludzi w kazdym
przypadku, gdy panstwa cztonkowskie dziataja w ramach kompetencji Unii,
niezaleznie od tego, czy sa one wytaczne czy dzielone, nawet jesli taka kompetencja
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

nie zostata jeszcze wykonana przez Unief,

wzywa do opracowania statutu obywatelstwa europejskiego, ktory zapewnitby
specyficzne dla obywateli prawa 1 wolnosci, dzigki czemu europejskie wartosci i
prawa statyby si¢ bardziej namacalne dla obywateli Unii;

zwraca uwage, ze obywatelstwo UE jest przyznawane na podstawie obywatelstwa
panstwa cztonkowskiego, co ogranicza dostep do zwigzanych z nim praw znacznej
liczbie obywateli panstw trzecich bedacych rezydentami w UE, takim jak obywatele
panstw trzecich posiadajacy unijny status rezydenta dlugoterminowego; wzywa do
zmiany art. 20 TFUE przez wprowadzenie nowego art. 20 ust. 2a, ktory stanowi, ze —
nie naruszajac kompetencji panstw cztonkowskich w zakresie przyznawania
obywatelstwa — korzystanie z praw, o ktorych mowa w art. 20 ust. 2, powinno zostac¢
rozszerzone na obywateli panstw trzecich przebywajacych na terytorium UE, w tym
obywateli panstw trzecich posiadajacych status rezydenta dtugoterminowego UE;
wzywa do zakazania w traktatach systemdéw nabywania obywatelstwa przez
inwestycje, w ramach ktorych obywatelom panstw trzecich oferuje si¢ obywatelstwo
krajowe wraz z obywatelstwem UE w zamian za przede wszystkim rekompensate
finansowa;

zauwaza, ze niektore panstwa cztonkowskie nie przyznaja swoim obywatelom
mieszkajagcym w innych panstwach cztonkowskich prawa do gtosowania w wyborach
krajowych; uwaza, Ze jest sprzeczne z europejskimi warto§ciami demokratycznymi,
by pozbawia¢ tych obywateli UE prawa do glosowania, gdyz skorzystali z
podstawowego prawa do swobodnego przemieszczania si¢ zgodnie z prawem UE;
wzywa do zapisania w traktatach zasady, zgodnie z ktorg kazdy obywatel UE ma
prawo do glosowania w wyborach lokalnych, regionalnych, krajowych i1 europejskich;

wzywa, aby FRA stala si¢ niezaleznym urzedem ds. praw cztowieka, podobnym do
krajowych instytucji ds. praw cztowieka i zgodnie z zasadami paryskimi
Zgromadzenia Ogolnego ONZ z 1993 r., aby chroni¢ i1 propagowac¢ Kartg praw
podstawowych Unii Europejskiej we wszystkich obszarach polityki i praktykach
unijnych instytucji, organdw, urzedow 1 agencji oraz przez panstwa cztonkowskie przy
wdrazaniu prawa Unii; uwaza, ze wymaga to podstawy prawnej w traktatach, by
ustanowi¢ Urzad ds. Praw Podstawowych Unii Europejskiej, gwarantujgc jego
niezaleznos$¢ 1 wprowadzajac zwykta procedurg ustawodawcza w celu przyjecia 1
zmiany jego mandatu; wzywa do upowaznienia tego nowego urzgdu do wnoszenia
skarg na mocy art. 263 TFUE w zwiazku z naruszeniem Karty; wzywa do
rozszerzenia jego zakresu kompetencji, w tym o uprawnienia do rozpatrywania skarg
oraz obowigzkowe zasigganie przez Komisj¢ opinii FRA podczas przygotowywania
wnioskéw dotyczacych aktow ustawodawczych lub zalecen, ktore majg wptyw na
prawa podstawowe;

uwaza, ze konieczne jest upowaznienie Europejskiego Inspektora Ochrony Danych do
wnoszenia skarg na mocy art. 263 TFUE z powodu naruszenia prawa do ochrony
danych;

wzywa do wprowadzenia w TFUE nowych kompetencji dzielonych Unii w zakresie

6 W $wietle opinii rzecznik generalnej E. Sharpston z 30 wrzeénia 2010 r. w sprawie C-34/09, Zambrano.
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tworzenia skutecznych ram prawnych przeciwko dezinformacji;

gleboko ubolewa, Ze horyzontalne prawodawstwo UE dotyczace wdrazania zasady
rownego traktowania osob bez wzgledu na religi¢ lub §wiatopoglad,
niepelnosprawnos$¢, wiek lub orientacje seksualng nie zostato jeszcze przyjete od
czasu wniosku Komisji z 2008 r. ze wzgledu na jego zablokowanie na poziomie Rady,
mimo wielokrotnych apeli Parlamentu; uwaza zatem za niezbgdne podjecie dziatan
UE na rzecz zwalczania dyskryminacji na podstawie art. 19 TFUE zgodnie ze zwykla
procedurg ustawodawczg, aby zapewni¢ w Unii jednolity minimalny poziom ochrony
0s0b dyskryminowanych; apeluje, aby art. 19 TFUE obejmowat réwniez wzgledy
zwigzane z plcia, tozsamoscia plciowa, ekspresja ptciowa lub cechami ptciowymi,
pochodzeniem spolecznym, cechami genetycznymi, jezykiem, pogladami
politycznymi lub innymi, przynalezno$cig do mniejszo$ci narodowej, majatkiem i
urodzeniem, a takze dyskryminacja krzyzowa;

wzywa do wiaczenia do art. 8 TFUE odniesienia do nierownosci ptci oraz do
zobowigzania Unii do dazenia do zwalczania wszelkich rodzajow przemocy ze
wzgledu na ple¢ w ramach rdéznych strategii politycznych, w tym przez podejmowanie
wszelkich niezbgdnych §rodkdéw, aby zapobiegaé tym przestepstwom i karac je oraz
wspierac i chroni¢ ofiary;

wzywa do wprowadzenia w art. 10 TFUE wzgledow zwigzanych z plcig, tozsamoscia
plciowa, ekspresja ptciowa lub cechami ptciowymi oraz wszelkich innych wzgledoéw

wymienionych w art. 21 ust. 1 Karty, a mianowicie koloru skory, cech genetycznych,
jezyka, pogladéw politycznych lub innych, przynalezno$ci do mniejszosci narodowe;j,
majatku 1 urodzenia, aby zwalcza¢ dyskryminacj¢ przy okreslaniu 1 realizacji strategii
politycznych i dziatan;

wzywa do wlagczenia do art. 21 ust. 1 Karty ptci, tozsamosci ptciowej, ekspresji
plciowej i cech plciowych, aby rowniez wyraznie zakaza¢ dyskryminacji z tych
wzgledow;

podkresla, ze art. 2 TUE wyraznie wiacza prawa osob nalezacych do mniejszosci do
zasad konstytucyjnych Unii; wzywa do podjecia dziatan, w tym przez unijne akty
prawne, aby chroni¢ osoby nalezace do mniejszosci oraz chroni¢ kultury i jezyki
tradycyjnych mniejszosci narodowych 1 jezykowych (popr. 26 PPE); wzywa ponadto
Uni¢ do przystapienia do Europejskiej karty jezykow regionalnych lub
mniejszosciowych oraz do Konwencji ramowej o ochronie mniejszosci narodowych;

uwaza, ze konieczne jest zapewnienie wszystkim w calej UE prawa dostgpu do
zdrowia seksualnego i reprodukcyjnego oraz praw w tym zakresie; wzywa do
uwzglednienia w nowym artykule Karty praw podstawowych prawa kazdego do
integralnosci cielesnej, swobodnego i §wiadomego dostgpu do zdrowia seksualnego i
reprodukcyjnego oraz praw w tej dziedzinie, bez dyskryminacji, w tym do bezpieczne;j
i legalnej aborcji; wzywa do zastgpienia art. 4 ust. 2 lit. k) TFUE tekstem ,,wspodlne
kwestie bezpieczenstwa w dziedzinie zdrowia publicznego oraz ochrony zdrowia
ludzkiego, w tym zdrowia i praw seksualnych i reprodukcyjnych.”;

wzywa do uwzglednienia celow klimatycznych w art. 37 Karty praw podstawowych;
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23.

apeluje, by srodki dotyczace prawa rodzinnego o skutkach transgranicznych byty
przyjmowane zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza;

Polityki dotyczace kontroli granicznej, azylu i imigracji

24.

25.

26.

potwierdza cele 1 ogdlne zawarte w traktatach zasady, na ktorych opiera si¢ wspdlna
polityka w dziedzinie granic, azylu 1 imigracji, takie jak swobodny przeptyw bez
kontroli na granicach wewnetrznych oraz skuteczne wspolne zarzadzanie granicami na
mocy art. 67, 77 1 art. 79 ust. 2 lit. b) TFUE, zasada non-refoulement na mocy art. 78
ust. 1 TFUE, sprawiedliwe traktowanie obywateli panstw trzecich, walka z nielegalng
migracja 1 handlem ludZmi lub zasada solidarnosci 1 sprawiedliwego podziatu
odpowiedzialno$ci migdzy panstwami cztonkowskimi na mocy art. 80 TFUE, ktore
powinny by¢ wykorzystywane jako uzupetiajgca podstawa prawna dla aktow
prawnych opartych na tym rozdziale Traktatu;

uwaza, ze stanowig one solidng podstawe do reagowania na apele obywateli wyrazone
na konferencji’, ktore obejmowaty wzmocnienie roli UE w dziedzinie legalnej migracji,
azylu, rozwigzania problemu migracji nieuregulowanej, zwalczania handlu ludzmi oraz
wlasciwego zarzadzania wspolnymi granicami Unii Europejskiej, przy jednoczesnym
poszanowaniu praw podstawowych, a takze reformy wspolnego europejskiego systemu
azylowego i jednolitego stosowania we wszystkich panstwach cztonkowskich
wspolnych zasad dotyczacych przyjmowania migrantow oraz poprawy polityki
integracji we wszystkich panstwach cztonkowskich;

podkresla jednak, ze dziatania na szczeblu UE pozostaja niekompletne glownie ze
wzgledu na nieréwnowage instytucjonalng migdzy wspotprawodawcami; w zwigzku z
tym zaleca, aby zwykla procedura ustawodawcza miata zastosowanie do wszystkich
strategii politycznych Unii w zakresie kontroli granicznej, azylu i imigracji, w tym do
oceny realizacji tych polityk (art. 70 TFUE); wzywa do wigkszego podziatu
kompetencji miedzy UE a panstwami czlonkowskimi w celu realizacji celow
okreslonych w rozdziale II tytutu V TFUE oraz przy pelnym poszanowaniu zasad
pomocniczosci 1 proporcjonalnosci, w tym w odniesieniu do srodkow integracyjnych,
ktore obecnie nie s3 uwzglednione, mimo Ze integracja 1 wigczenie obywateli panstw
trzecich ma zasadnicze znaczenie dla powodzenia wysitkow zmierzajacych do
opracowania wspoOlnych zasad dotyczacych ich przyjazdu do UE i pobytu w niej oraz
stanowi kluczowy element wdrazania wspdlnego europejskiego systemu azylowego;

Wspoélpraca wymiarow sprawiedliwosci w sprawach karnych i wspolpraca policyjna

27.

uwaza, ze srodki ustawodawcze o charakterze horyzontalnym wprowadzajace zasady
ustanawiajgce minimalne normy w prawie karnym UE zwigkszytyby wzajemne
zaufanie migdzy panstwami cztonkowskimi, prowadzac tym samym do skuteczniejszej
wspotpracy sagdowej przy jednoczesnym poszanowaniu zasady pomocniczo$ci; wzywa
do wprowadzenia w art. 82 TFUE kompetencji Unii, aby ustanowi¢ minimalne
standardy tymczasowego zatrzymania i aresztowania oraz minimalne standardy
dopuszczalno$ci dowodow, przy pelnym poszanowaniu prawa do rzetelnego procesu
sagdowego w postepowaniu karnym; wzywa do zmiany traktatow, aby skodyfikowaé

7Zalecenia nr 41-45, zob.
https://www.europarl.europa.eu/resources/library/media/20220509RES29121/20220509RES29121.pdf
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orzecznictwo TSUE dotyczace ograniczenia, w wyjatkowych sytuacjach, wzajemnego
uznawania wyrokow i orzeczen sagdowych wydanych przez panstwo cztonkowskie w
przypadku systemowych lub ogolnych brakow majacych wptyw na system sagdowy tego
panstwa czlonkowskiego;

28. wzywa do wigkszego zaangazowania Parlamentu w ramach specjalnej procedury
ustawodawczej, o ktérej mowa w art. 83 ust. | TFUE, w zwiazku z identyfikacja
nowych obszardéw szczegodlnie powaznej przestgpczosci o wymiarze transgranicznym;
wzywa do wlaczenia przestgpstw przeciwko srodowisku, przestgpstw z nienawisci,
nawotywania do nienawisci 1 przemocy ze wzgledu na pte¢ do wykazu
»europrzestepstw’.
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